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Premiers contacts

Nous vous remercions d’avoir acheté une borne d’accés AirPort
Extreme double bande simultanée. Commencez par lire ce guide.

AirPort Extreme apporte une mise en réseau sans fil 802.11n double bande simultanée.

Au moment de configurer votre borne d’'acces AirPort Extreme, celle-ci crée deux

réseaux Wi-Fi a haut débit :

* un réseau 2,4 GHz pour les appareils 802.11b, 802.11g et 802.11n, tels que les iPhone,
les iPod touch et les anciens ordinateurs ;

e un réseau 5 GHz pour les appareils 802.11n et 802.11a, tels que les ordinateurs récents,
les iPad et les Apple TV.

Les appareils sans fil accédent au réseau qui leur assure les meilleures performances

et une compatibilité optimale, et I'AirPort Extreme partage votre connexion Internet a

haut débit entre les ordinateurs et les appareils de votre réseau.

Avec votre AirPort Extreme, vous pouvez :

e créer un réseau domestique sans fil protégé par un mot de passe, vous connecter
a Internet et partager la connexion avec d'autres ordinateurs et appareils Wi-Fi tels
que I'iPad, I'iPhone, I'iPod touch et I'’Apple TV ; partager également des fichiers entre
ordinateurs connectés au réseau ;

e créer un réseau invité avec ou sans protection par mot de passe, afin de permettre
un simple accés a Internet a des périphériques sans fil, tels que des ordinateurs, un
iPhone, un iPod touch et I'Apple TV ;



¢ connecter votre AirPort Extreme a votre réseau Ethernet ; les ordinateurs Mac,
Windows XP, Windows Vista ou Windows 7 sans fil peuvent alors accéder a un réseau
complet sans connexion cablée ;

 brancher un périphérique USB pris en charge, tel une imprimante ou un scanneur, sur
votre AirPort Extreme. Tous les ordinateurs compatibles accédant au réseau AirPort,
que ce soit avec ou sans fil, peuvent alors accéder a I'appareil ;

* brancher un disque dur USB pris en charge a votre AirPort Extreme. Tous les
ordinateurs compatibles accédant au réseau AirPort, que ce soit avec ou sans fil,
peuvent accéder aux données situées sur le disque dur ;

* brancher un concentrateur USB a votre AirPort Extreme avant de connecter
plusieurs périphériques USB tels que des imprimantes ou des disques durs. Tous les
ordinateurs du réseau ont acces a ces périphériques.

Important : Utiliser Utilitaire AirPort pour configurer votre AirPort Extreme a deux
bandes simultanées. Les versions antérieures de I'Assistant réglages AirPort et
d'Utilitaire Admin AirPort ne sont pas compatibles avec cette borne d'accés.

Utilitaire AirPort est situé dans le dossier /Applications/Utilitaires/ sur un ordinateur
fonctionnant sous Mac OS X, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows. Si Utilitaire AirPort n’est pas installé sur votre
ordinateur, vous pouvez le télécharger a la page www.apple.com/fr/support/airport.

Apple met régulierement a jour le logiciel AirPort. Il vous est recommandé de tenir
votre logiciel a jour pour garder votre AirPort Extreme a jour.

Remarque : Pour télécharger une copie de ce guide de configuration dans votre langue,
ouvrez Utilitaire AirPort et choisissez Aide > Service et assistance, puis cliquez sur Manuels.
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A propos de I'AirPort Extreme

L'AirPort Extreme posséde six ports situés a l'arriere :

 un port WAN Gigabit Ethernet 10/100/1000 Base-T (<:3) qui sert a brancher un modem
cable ou DSL ou a se connecter a un réseau Ethernet existant ;

* trois ports LAN Gigabit Ethernet 10/100/1000 Base-T (¢-») qui servent a brancher des
périphériques Ethernet, par exemple des imprimantes ou des ordinateurs, ou a se
connecter a un réseau Ethernet ;

* un port USB (¥) permettant de brancher une imprimante USB, un disque dur ou un
concentrateur pour périphériques compatibles ;

* un port d’alimentation pour brancher I'adaptateur secteur a une source de courant.

Bouton de
Voyant d'état Port WAN Internet Ports Ethernet  réinitialisation
(——
Qo
Port d'alimentation Port USB Logement
de sécurité
Adaptateur CA
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Un bouton de réinitialisation, se trouvant a c6té des ports, sert a dépanner votre AirPort
Extreme. Le voyant d’'état situé a I'avant de I'AirPort Extreme indique son état.

A propos du logiciel AirPort
Installez le logiciel Utilitaire AirPort et suivez les instructions des pages suivantes pour
configurer votre AirPort Extreme et votre réseau sans fil AirPort.

Remarque : Vous devez passer par Utilitaire AirPort pour configurer la borne d'acces.
La borne d'acces AirPort Extreme double bande simultanée est incompatible avec les
versions précédentes du logiciel AirPort.

Utilitaire AirPort

Faites appel a Utilitaire AirPort pour configurer votre AirPort Extreme afin de mettre

en place un réseau sans fil, pour vous connecter a Internet et pour partager des
imprimantes ou des disques durs USB compatibles. Vous avez également la possibilité de
connecter votre AirPort Extreme a un réseau sans fil AirPort Extreme existant.

.3);',

\

Utilitaire AirPort est également un outil sophistiqué permettant de configurer et de
gérer les bornes d’acces Time Capsule, AirPort Extreme et AirPort Express. Utilisez-le pour
définir manuellement les réglages de réseau, de routage et de sécurité, ainsi que d'autres
options avancées.

o)))

Menu d’état AirPort dans la barre des menus

Le menu d’état AirPort vous permet de passer instantanément d’'un réseau AirPort a
l'autre, de controler la qualité du signal du réseau sélectionné, de mettre en place un
réseau « ordinateur a ordinateur » et de mettre sous tension et d'éteindre I'AirPort. Le
menu d'état est disponible sur les ordinateurs utilisant Mac OS X.

8 Chapitre 1 Premiers contacts



Ce qu'il vous faut pour commencer

Pour utiliser I'AirPort Extreme, vous devez disposer d’un ordinateur pouvant
communiquer sans fil et conforme aux normes 802.11a, 802.11b, 802.11g ou 802.11n de
I'lEEE. Pour pouvoir configurer I'AirPort Extreme, votre ordinateur doit respecter la
configuration requise ci-apres.

Pour configurer votre via un Mac, vous devez disposer des éléments suivants :

 un ordinateur Macintosh doté d’une carte AirPort ou AirPort Extreme permettant de
configurer la borne sans fil, ou un ordinateur Macintosh auquel une borne d’accés
AirPort Extreme est branchée par le biais d'un cable Ethernet pour configurer celle-ci
via Ethernet ;

¢ Mac OS X v 10.5.7 ou ultérieur ;

e Utilitaire AirPort 5.5.3 ou ultérieur.

Pour configurer votre AirPort Extreme via un Mac, vous devez disposer des éléments
suivants :

un ordinateur PC doté d’une vitesse de processeur de 300 MHz ou supérieure

et d'une carte sans fil 802.11a, 802.11b, 802.11g, ou 802.11n compatible pour une
configuration sans fil, ou un ordinateur PC connecté a une borne d'accés AirPort
Extreme avec un cable Ethernet pour une configuration a travers Ethernet ;

» Windows XP Edition Familiale ou Professionnel (Service Pack 3 installé) ou Windows
Vista (Service Pack 1 installé) ;

e Utilitaire AirPort 5.5.3 ou ultérieur.

Chapitre 1 Premiers contacts
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Branchement de votre AirPort Extreme

Avant de brancher votre AirPort Extreme, connectez d'abord les cables qui conviennent

aux ports que vous souhaitez utiliser :

¢ branchez le cable Ethernet connecté a votre modem DSL ou cable (en cas de
connexion a Internet) sur le port Ethernet WAN (:33) ;

* branchez un cable USB connecté au port USB (¥) de I'AirPort Extreme sur une
imprimante USB compatible (si vous imprimez sur une imprimante USB), sur un
disque dur ou sur un concentrateur ;

* branchez un cable Ethernet d'un périphérique Ethernet sur un des ports LAN Ethernet (¢-»).
Une fois que vous avez connecté les cables des périphériques que vous souhaitez

utiliser, branchez I'adaptateur secteur sur le port secteur puis I'AirPort Extreme sur une
prise électrique. Il n'y a pas d'interrupteur de mise sous tension.

Port d'alimentation Voyant d'activité

Ethernet

Adaptateur CA
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Important : Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec votre AirPort Extreme.

Lorsque vous branchez I'adaptateur secteur de votre AirPort Extreme sur une prise
électrique, le voyant d'état clignote en vert pendant une seconde puis en orange
pendant le processus de démarrage. Une fois opérationnelle, le voyant d’état clignote
en orange jusqu'a ce que les bons réglages aient été mis a jour sur I'AirPort Extreme.
Le voyant d'état passe au vert et cesse de clignoter une fois votre AirPort Extreme
correctement configurée et connectée a Internet ou a un réseau.

Lorsque des cables Ethernet sont branchés sur les ports Ethernet, les voyants situés
au-dessus de ces derniers sont verts et ne clignotent pas.

Voyants d’état de I'AirPort Extreme
Le tableau suivant répertorie les divers comportements des voyants d'état de AirPort
Extreme et donne leur signification.

Voyant Etat/Description

Eteint L'AirPort Extreme est débranchée.

Voyant vert clignotant L'AirPort Extreme est en cours de démarrage. Le voyant clignote
pendant une seconde.

Vert fixe Votre AirPort Extreme est allumée et fonctionne normalement. Si
vous sélectionnez « Cignotement en cas d'activité » dans le menu
local Voyant d'état (accessible depuis Utilitaire AirPort, dans la
sous-fenétre de la borne d’acces des réglages AirPort), le voyant
d'état vert clignote pour indiquer que l'activité est normale.

Chapitre 1 Premiers contacts
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Voy Etat/Description

Orange clignotant Votre AirPort Extreme ne peut pas établir de connexion avec le
réseau ou Internet ou bien elle rencontre un probléme. Assurez-
vous d'avoir installé Utilitaire AirPort et utilisez-le pour obtenir
des informations sur le clignotement orange du voyant d'état.
Voir « Si le voyant d’état orange de votre AirPort Extreme se met
a clignoter » a la page 30.

Orange fixe Votre AirPort Extreme n’a pas terminé sa séquence de démarrage.

Orange et vert clignotant Il peut y avoir un probleme pour démarrer. Votre AirPort
Extreme va redémarrer et essayer a nouveau.

Bleu fixe La borne d'accés est préte a autoriser I'accés au réseau aux

clients sans fil. Voir « Autorisation d'acces des clients sans fil a
votre réseau » a la page 26.

Etape suivante

Aprés avoir branché votre AirPort Extreme, utilisez Utilitaire AirPort pour la configurer
afin gu'elle puisse étre compatible avec votre connexion Internet, une imprimante USB,
un disque dur ou un réseau existant.
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Caractéristiques de I'AirPort Extreme

Ce chapitre vous explique les différentes manieres d’utiliser
I'AirPort Extreme.

Ce chapitre illustre a I'aide d’exemples les différents types de réseaux configurables a
I'aide de votre AirPort Extreme. Il propose des graphiques et détaille les étapes a suivre
pour mettre rapidement en place votre réseau AirPort Extreme.

Consultez le chapitre 3, « Configuration de I'Airport Extreme » a la page 21 pour en savoir
plus sur l'utilisation d’Utilitaire AirPort en vue de configurer votre réseau.

Consultez le document « Réseaux AirPort Apple » pour obtenir des informations
détaillées concernant les réseaux AirPort et la borne d’acces AirPort Extreme. Le
document est disponible a I'adresse www.apple.com/fr/support/manuals/airport.
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Utilisation de I'AirPort Extreme avec un fournisseur d’acces
Internet haut débit

Lorsque vous configurez votre AirPort Extreme pour assurer les fonctions réseau et
fournir un acceés a Internet, les ordinateurs Mac équipés des cartes AirPort et AirPort
Extreme et les ordinateurs sans fil compatibles avec les normes 802.11a, 802.11b, 802.11g
et 802.11n de I'lEEE peuvent accéder au réseau sans fil AirPort pour partager des
fichiers, jouer en réseau et utiliser des applications Internet telles que des navigateurs
web et des clients de messagerie électronique.

Le dispositif ressemble a :

2,4 GHz

2,4 0u 5 GHz
=
Modem DSL ou cable <.* Port WAN Internet
m Vers Internet

Chapitre 2 Caractéristiques de I'AirPort Extreme




-y

Configuration :

Branchez votre modem DSL ou cable sur I'AirPort Extreme a travers le port WAN
Ethernet (:32).

Ouvrez Utilitaire AirPort, situé dans le dossier Applications/Utilitaires sur un ordinateur
exécutant Mac OS X, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows). Sélectionnez ensuite votre borne d'accés et
cliquez sur Continuer.

Suivez les instructions a I'écran pour créer un réseau. (Voir « Configuration de
I'Airport Extreme » a la page 21.)

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

Les ordinateurs utilisant AirPort ou une carte ou un adaptateur sans fil compatible
peuvent se connecter a Internet par le biais de votre AirPort Extreme. Les ordinateurs
branchés sur les ports Ethernet de I'AirPort Extreme peuvent également accéder au
réseau et se connecter a Internet.

Les ordinateurs sans fil et ceux branchés sur les ports Ethernet ont aussi la possibilité
de communiquer les uns avec les autres par le biais de I'AirPort Extreme.

Chapitre 2 Caractéristiques de I'AirPort Extreme 15



Utilisation de I'AirPort Extreme pour partager une imprimante
UsB

Lorsque vous branchez une imprimante USB compatible sur votre AirPort Extreme, tous
les ordinateurs pris en charge sur le réseau (avec ou sans fil) peuvent I'utiliser.

Le dispositif ressemble a :

Imprimante partagée

¥ Port USB
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Configuration :

Branchez I'imprimante sur le port USB de I'AirPort Extreme (¥ ou sur un concentrateur
USB a l'aide d’un cable USB.

Ouvrez Utilitaire AirPort, situé dans le dossier Applications/Utilitaires sur un ordinateur
exécutant Mac OS X, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows). Sélectionnez ensuite votre borne d'accés et
cliquez sur Continuer.

Suivez les instructions a I'écran pour mettre en place votre réseau si vous n'en avez pas
déja configuré un.

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

Pour imprimer a partir d’'un ordinateur fonctionnant sous Mac OS X v1.5 ou ultérieur :
Sélectionnez le menu Pomme > Préférences Systéme et cliquez sur Imprimantes et fax.

2 Cliquez sur Ajouter (+) et sélectionnez votre imprimante dans la liste.

-

Cliquez sur le bouton Ajouter.

Si votre imprimante ne figure pas dans la liste, recherchez-la a I'aide des boutons de la
barre d'outils.

Pour imprimer a partir d’'un ordinateur fonctionnant sous Mac OS X 10.2.7 ou ultérieur :
Ouvrez Configuration d'imprimante (accessible depuis le dossier /Applications/
Utilitaires/).

Sélectionnez I'imprimante dans la liste.

Si votre imprimante ne figure pas sur la liste, cliquez sur Ajouter, puis choisissez Bonjour
dans le menu local avant de sélectionner I'imprimante dans la liste.

Chapitre 2 Caractéristiques de I'AirPort Extreme 17
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Pour imprimer a partir d’un ordinateur sous Windows :
Utilisez Bonjour pour Windows (installé ave Utilitaire AirPort) pour connecter votre
imprimante.

Utilisation de I'AirPort Extreme pour partager des disques durs USB
Si vous branchez un disque dur USB sur votre AirPort Extreme, les ordinateurs du
réseau (par cable et sans fil) ont acces au disque dur pour manipuler, partager et
stocker des fichiers.

Le dispositif ressemble a :

Disque dur partagé

\

¥ Port USB
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Configuration :
Connectez le disque dur au port USB de I'AirPort Extreme (¥) a I'aide d’un cable USB.

Ouvrez Utilitaire AirPort, situé dans le dossier Applications/Utilitaires sur un ordinateur
exécutant Mac OS X, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows). Sélectionnez ensuite votre borne d'accés et
cliquez sur Continuer.

Suivez les instructions a I'écran pour mettre en place votre réseau si vous n'en avez pas
déja configuré un.

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

Les ordinateurs peuvent accéder au disque dur pour partager ou stocker des fichiers
s'ils fonctionnent sous Mac OS X 10.4 ou ultérieur, ou Windows XP (S3) , Windows Vista
(SP2) ou Windows 7 (SP1).

Chapitre 2 Caractéristiques de I'AirPort Extreme
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Configuration de I'Airport Extreme

Ce chapitre fournit des informations et des instructions
concernant Utilitaire AirPort et permettant de configurer votre
AirPort Extreme.

Suivez les instructions qui y sont reprises pour mettre facilement en place votre AirPort
Extreme et configurer votre réseau AirPort.

Ce chapitre explique comment utiliser I'’Assistant réglages d'Utilitaire AirPort pour
configurer votre réseau et d'autres fonctionnalités de votre AirPort Extreme. Pour en
savoir plus sur la mise en réseau sans fil et sur les fonctionnalités avancées d'Utilitaire
AirPort, reportez-vous au document « Réseaux AirPort Apple » disponible a I'adresse
www.apple.com/fr/support/airport.

Vous pouvez effectuer la majorité des taches de configuration réseau a l'aide de
I"Assistant réglages inclus a Utilitaire AirPort. Pour régler des options avancées,
choisissez Configuration manuelle dans le menu Borne d’acces d'Utilitaire AirPort. Voir
« Réglage des options avancées » a la page 25.

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

21
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Utilisation d’Utilitaire AirPort

Pour mettre en place et configurer votre AirPort Extreme de sorte a exploiter la
technologie AirPort pour une mise en réseau et un accés a Internet sans fil, faites appel
a I'Assistant réglages d'Utilitaire AirPort.

Sur un Mac exécutant Mac OS X 10.5.7 ou ultérieur :
Ouvrez Utilitaire AirPort (accessible depuis le dossier /Applications/Utilitaires/).

2 Sélectionnez votre borne d’accés et cliquez sur Continuer.

3 Suivez les instructions a I'écran pour configurer votre AirPort Extreme et votre réseau

-

w

sans fil.

Sur un ordinateur utilisant Windows XP (SP3), Windows Vista (SP2) ou Windows 7 (SP1) :
Ouvrez Utilitaire AirPort situé dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort.
Sélectionnez votre borne d'accés et cliquez sur Continuer.

Suivez les instructions a I'écran pour configurer votre AirPort Extreme et votre réseau sans fil.
L'Assistant réglage d'Utilitaire AirPort vous pose une série de questions concernant

le type de réseau a utiliser et les services que vous souhaitez configurer. L'Assistant
réglages vous aide a saisir les bons réglages.

Si vous faites appel a I’AirPort Extreme pour vous connecter a Internet, vous devez
disposer d’'un compte d'accés haut débit (par modem DSL ou cable) et d'un fournisseur
d’accés a Internet (FAI) ou d’'une connexion par le biais d’'un réseau Ethernet existant.

Chapitre 3 Configuration de I'Airport Extreme
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Création d'un nouveau réseau sans fil

Vous pouvez passer par I'Assistant réglages d'Utilitaire AirPort pour mettre en place

un nouveau réseau sans fil. L'Assistant réglages vous guide tout au long des étapes
nécessaires pour nommer votre réseau, le protéger avec un mot de passe et configurer
d’autres options.

Si vous souhaitez partager une imprimante ou un disque dur USB sur votre réseau :
Reliez Iimprimante ou le disque dur au port USB () de I'AirPort Extreme.

Ouvrez Utilitaire AirPort (accessible depuis le dossier /Applications/Utilitaires/ sur
ordinateur Macintosh, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows).

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

Sélectionnez votre borne d'accés et cliquez sur Continuer.

Si elle ne figure pas sur la liste, cliqguez sur Chercher a nouveau pour détecter les bornes
d'acceés accessibles, puis sélectionnez la borne d'acces voulue.

Suivez les instructions a I'écran pour créer un réseau.

Configuration et partage de I'accés a Internet

Si vous comptez partager votre connexion Internet avec les ordinateurs du réseau,
configurés de fagon a communiquer sans fil, ou les ordinateurs connectés aux ports
Ethernet, vous devez configurer votre AirPort Extreme en tant que borne d’acces
AirPort. Une fois qu’elle est configurée, les ordinateurs peuvent accéder a Internet
par le biais du réseau AirPort. La borne d’accés se connecte a Internet et transmet les
données aux ordinateurs a travers le réseau AirPort.

Chapitre 3 Configuration de I'Airport Extreme 23
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Avant de faire appel a Utilitaire AirPort pour configurer votre périphérique sans fil,
branchez votre modem DSL ou cable sur le port WAN Ethernet de I'AirPort Extreme (£:3).
Si vous passez par un réseau Ethernet pour vous connecter a Internet, vous pouvez relier
a la place I'AirPort Extreme au réseau Ethernet.

Utilisez I'Assistant réglages d'Utilitaire AirPort pour saisir les réglages de votre FAI et
configurer le mode de partage de ces réglages entre |'AirPort Extreme et les ordinateurs.

Sélectionnez le réseau sans fil a modifier. Sur un Mac, passez par le menu d’état AirPort
situé dans la barre des menus. Sur un ordinateur Windows XP, maintenez le curseur sur
I'icone de la connexion sans fil jusqu’a ce que vous voyiez apparaitre le nom de votre
réseau AirPort (SSID). Sélectionnez-le dans la liste si plusieurs réseaux sont disponibles.
Le nom de réseau par défaut d'une borne d'accés Apple est « Réseau AirPort XXXXXX »,
ol XXXXXX correspond aux six derniers chiffres de I'identifiant AirPort, connu
également sous le nom d'adresse MAC (pour Media Access Control). Lidentifiant
AirPort se trouve en dessous de I'AirPort Extreme.

Ouvrez Utilitaire AirPort situé dans le dossier /Applications/Utilitaires/ sur un ordinateur
fonctionnant sous Mac OS X, ou accessible dans les menus Démarrer > Tous les
programmes > AirPort sur un ordinateur fonctionnant sous Windows.

3 Sélectionnez votre borne d'acceés et cliquez sur Continuer.

Suivez les instructions a I'écran pour configurer votre AirPort Extreme et y partager
I'acces a Internet.

Utilitaire AirPort s'avére un moyen simple et rapide pour configurer une borne
d'accés et un réseau. Pour configurer d'autres options pour votre réseau, notamment
pour restreindre I'accés a votre réseau ou pour définir des options DHCP avancées,
sélectionnez Configuration manuelle dans le menu Borne d'acces d'Utilitaire AirPort.

Chapitre 3 Configuration de I'Airport Extreme
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Réglage des options avancées

Pour définir les options avancées, vous pouvez faire appel a Utilitaire AirPort pour configurer
votre AirPort Extreme manuellement. Vous pouvez configurer les options avancées de la
borne d’accés, notamment les options de sécurité, les réseaux fermés, la durée de bail DHCP,
le contréle d'acces, les contréles d'alimentation, les comptes utilisateur, etc.

Pour régler les options avancées :

Sélectionnez le réseau sans fil a modifier. Sur un Mac, passez par le menu d'état AirPort
situé dans la barre des menus. Sur un ordinateur Windows, maintenez le curseur sur
I'icone de la connexion sans fil jusqu’a ce que vous voyiez apparaitre le nom de votre
réseau AirPort (SSID). Sélectionnez-le dans la liste si plusieurs réseaux sont disponibles.
Le nom de réseau par défaut d'une borne d'acces Apple est « Réseau AirPort XXXXXX »,
ol XXXXXX correspond aux six derniers chiffres de I'identifiant AirPort, connu
également sous le nom d'adresse MAC (pour Media Access Control). Lidentifiant
AirPort se trouve en dessous de I'AirPort Extreme.

Ouvrez Utilitaire AirPort (accessible depuis le dossier /Applications/Utilitaires/ sur
ordinateur Macintosh, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un
ordinateur fonctionnant sous Windows).

Si plusieurs bornes d’acces figurent sur la liste, sélectionnez celle que vous souhaitez
configurer. Si elle ne figure pas sur la liste, cliquez sur Chercher a nouveau pour
détecter les bornes d'accés accessibles, puis sélectionnez la borne d’accés voulue.
Choisissez Configuration manuelle dans le menu Borne d'acces. Si le systéme vous
demande un mot de passe, saisissez-le.

Pour en savoir plus sur la mise en réseau sans fil et obtenir des instructions détaillées
concernant les fonctionnalités de configuration manuelle d’Utilitaire AirPort, reportez-
vous au document « Réseaux AirPort Apple » disponible a I'adresse
www.apple.com/fr/support/airport.

Chapitre 3 Configuration de I'Airport Extreme
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Autorisation d'acces des clients sans fil a votre réseau

Si votre réseau est protégé par un mot de passe avec WPA Personnel ou WPA/WPA2
Personnel, vous pouvez donner accés a votre réseau a des clients sans fil sans que
ceux-ci aient a saisir le mot de passe du réseau.

Lorsque vous autorisez un client a accéder a votre réseau, le nom et I'adresse MAC
sans fil (ou identifiant AirPort) du client sont conservés dans la liste de contrdle d’'acces
d'Utilitaire AirPort jusqu'a ce que vous les retiriez de la liste. Vous pouvez également
autoriser l'acceés pour 24 heures, délai au bout duquel le client ne pourra plus accéder
a votre réseau.

Lorsque vous autorisez a un client I'accés a votre réseau sans fil, celui-ci na pas a saisir
le mot de passe du réseau.

Pour autoriser a des clients I'accés a votre réseau :
Ouvrez Utilitaire AirPort, sélectionnez votre borne d'accés et choisissez Configuration
manuelle dans le menu Borne d’accés. Saisissez son mot de passe le cas échéant.

2 Choisissez « Ajouter des clients sans fil » dans le menu Borne d'acces.

3 Sélectionnez le mode d'acces du client au réseau :

* Sélectionnez PIN pour saisir le numéro a 8 chiffres fourni par le client demandant a
accéder au réseau.

* Sélectionnez « Premiére tentative » pour autoriser 'accés au premier client essayant
d’entrer sur le réseau.

* Sélectionnez « Limiter I'acces du client a 24 heures » si vous voulez seulement
autoriser l'accés a votre réseau pendant une journée. Si vous ne sélectionnez pas
cette option, le client aura accés a votre réseau jusqu'a ce que vous supprimiez son
nom de la liste.

Chapitre 3 Configuration de I'Airport Extreme
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Astuces et dépannage

Vous pouvez rapidement résoudre la plupart des problémes
pouvant survenir avec votre AirPort Extreme en suivant les
conseils donnés dans ce chapitre.

Si vous ne pouvez pas vous connecter a Internet

* Essayez de vous connecter a Internet directement a partir de votre ordinateur. Si vous ne
parvenez pas a vous connecter a Internet depuis votre ordinateur, vérifiez vos réglages
réseau. S'ils s'avérent corrects, contactez votre fournisseur d’accés a Internet (FAI).

« Veillez a vous connecter au bon réseau sans fil.

Si vous avez oublié votre mot de passe d’accés au réseau ou a
la borne d'acces

Vous avez la possibilité d'effacer le mot de passe d'accés au réseau AirPort ou a la
borne d'acces en réinitialisant I'AirPort Extreme.

Pour réinitialiser le mot de passe de la borne d’accés :
Servez-vous de la pointe d’un objet pointu (tel qu'un stylo a bille) pour maintenir
enfoncé le bouton de réinitialisation pendant une seconde.
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Important : si vous maintenez le bouton enfoncé pendant plus d'une seconde, il est
possible que vous perdiez les réglages de votre réseau.

Sélectionnez votre réseau AirPort.

 Sur un ordinateur Macintosh, passez par le menu d’état AirPort situé dans la barre des
menus pour sélectionner le réseau configuré par I'AirPort Extreme (le nom du réseau
ne change pas).

¢ Sur un ordinateur Windows XP, maintenez le curseur sur I'icone de la connexion
sans fil jusqu’a ce que vous voyiez apparaitre le nom de votre réseau AirPort (SSID).
Sélectionnez-le dans la liste si plusieurs réseaux sont disponibles.

Ouvrez Utilitaire AirPort (accessible depuis le dossier /Applications/Utilitaires/ sur

ordinateur Macintosh, ou dans Démarrer > Tous les programmes > AirPort sur un

ordinateur fonctionnant sous Windows XP).

Si Utilitaire AirPort n'est pas installé sur votre ordinateur, vous pouvez le télécharger a la
page www.apple.com/fr/support/airport.

Sélectionnez votre borne d'accés et choisissez Configuration manuelle dans le menu
Borne d'accés.

5 Cliquez sur AirPort dans la barre d’outils, puis sur Borne d'acces.

6 Attribuez un autre mot de passe a la borne d’acces.

Cliquez sur Sans fil et choisissez une méthode de cryptage dans le menu local Sécurité
sans fil afin d’activer le chiffrement et la protection du mot de passe pour votre réseau
AirPort. Si vous activez le chiffrement, tapez un nouveau mot de passe pour votre
réseau AirPort.

Cliquez sur Mettre a jour pour redémarrer la borne d'acces et charger les nouveaux
réglages.

Chapitre 4 Astuces et dépannage
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Si votre AirPort Extreme ne répond pas
Débranchez-la puis rebranchez-la a nouveau.

Si votre AirPort Extreme ne répond plus du tout, vous devrez peut-étre rétablir les
réglages d'origine par défaut.

Important : La réinitialisation de votre AirPort Extreme aux réglages par défaut d'usine
efface l'intégralité des réglages de votre borne d'acces en les remplagant par ceux
fournis avec votre AirPort Extreme.

Pour rétablir les réglages d’'origine de votre AirPort Extreme :

Utilisez un objet pointu (tel que la pointe d’un stylo a bille) pour maintenir enfoncé le
bouton de réinitialisation jusqu'a ce que le voyant d'état clignote rapidement (pendant
environ cing secondes).

L'AirPort Extreme se réinitialise avec les réglages suivants :

* L'AirPort Extreme se voit attribuer une adresse IP par DHCP.

e Le nom du réseau redevient « Réseau Apple XXXXXX » (XXXXXX représentant les six
derniers chiffres de I'identifiant AirPort).

* Le mot de passe de la borne d'accés redevient public.
Si votre borne d'acces ne répond toujours pas, procédez ainsi :
Débranchez votre AirPort Extreme.

Servez-vous de la pointe d'un objet pointu (tel qu'un stylo a bille) pour maintenir
enfoncé le bouton de réinitialisation au moment ol vous branchez votre AirPort
Extreme.

Chapitre 4 Astuces et dépannage
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Si le voyant d’état orange de votre AirPort Extreme se met a

clignoter

Il est possible que le cable Ethernet ne soit pas correctement branché, que I'AirPort
Extreme se trouve hors du rayon de détection du réseau AirPort ou qu'il y ait un
probleme avec votre fournisseur d'accés a Internet. Si vous vous connectez a Internet
par le biais d’'un modem cable ou DSL, il se peut que la connexion au réseau ou a
Internet ait été perdue. Méme si le modem semble fonctionner, débranchez-le de son
alimentation, attendez quelques secondes puis rebranchez-le. Assurez-vous que votre
AirPort Extreme est directement branchée sur le modem par un cable Ethernet avant
de reconnecter le modem.

Pour connaitre I'origine du clignotement du voyant, ouvrez Utilitaire AirPort,
sélectionnez votre borne d'acces et choisissez Configuration manuelle a partir du menu
Borne d'accés. Cliquez sur « Ftat de la borne d’accés » pour afficher les informations
concernant le clignotement du voyant.

Vous pouvez également cocher la case « Surveiller les périphériques sans fil Apple pour
détecter les problemes » dans les Préférences AirPort. Si la borne d'accés présente des
problémes, Utilitaire AirPort s'ouvre et vous aide a les résoudre.
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Si votre imprimante ne répond pas
Si vous connectez une imprimante au port USB de votre AirPort Extreme et que les
ordinateurs du réseau AirPort ne peuvent pas imprimer, essayez les choses suivantes :

1 Assurez-vous que l'imprimante est branchée et allumée.

2 Assurez-vous que les cables sont bien reliés a I'imprimante et au port USB de votre
AirPort Extreme.

3 Assurez-vous que l'imprimante est sélectionnée dans la fenétre Liste d'imprimantes des
ordinateurs clients.
Sur un Mac exécutant Mac OS X 10.5 ou ultérieur :
* Sélectionnez le menu Pomme > Préférences Systeme et cliquez sur Imprimantes et fax.
* Cliquez sur Ajouter (+) et sélectionnez votre imprimante dans la liste.
¢ Cliquez sur le bouton Ajouter.

Sur un Mac exécutant Mac OS X 10.2.7 ou ultérieur :

* Ouvrez Configuration d'imprimante (accessible depuis le dossier /Applications/Utilitaires/).

« Si I'imprimante ne figure pas sur la liste, cliquez sur Ajouter.
* Sélectionnez Bonjour dans le menu local.

* Sélectionnez I'imprimante et cliquez sur Ajouter.

Sur un ordinateur fonctionnant sous Windows :

¢ Quvrez Imprimantes et télécopieurs dans le menu Démarrer.

 Sélectionnez I'imprimante. Si I'imprimante ne figure pas dans la liste, cliquez sur
Ajouter une imprimante puis suivez les instructions a I'écran.

* Si Bonjour pour Windows est installé, cliquez sur Assistant imprimantes Bonjour sur le
bureau et suivez les instructions a I'écran permettant de configurer une imprimante.

4 Eteignez I'imprimante, patientez quelques secondes puis rallumez-la.

Chapitre 4 Astuces et dépannage
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Mise a jour du logiciel AirPort
Apple met régulierement a jour le logiciel AirPort. Il est recommandé de mettre a jour
votre AirPort Extreme et d'utiliser le logiciel le plus récent.

Vous pouvez cocher la case « Rechercher des mises a jour a I'ouverture d'Utilitaire
AirPort » ou « Rechercher automatiquement les mises a jour » dans les Préférences
AirPort. Sivous cochez la case « Rechercher automatiquement les mises a jour »,
choisissez une fréquence pour la recherche des mises a jour, par exemple toutes les
semaines, a partir du menu local.

Comment placer I'AirPort Extreme

En suivant les recommandations suivantes, vous permettrez a votre AirPort Extreme

d'atteindre une portée sans fil maximale et une couverture réseau optimale.

* Placez votre AirPort Extreme dans un endroit dégagé avec peu d’obstacles (meubles
volumineux ou murs). Essayez de la tenir éloignée des surfaces métalliques.

Si vous placez votre AirPort Extreme derriére un meuble, laissez au moins trois
centimétres entre I'AirPort Extreme et le bord du meuble.

Evitez de placer votre AirPort Extreme dans une zone entourée de surfaces
métalliques (sur au moins trois cotés).

Si vous placez votre AirPort Extreme dans un centre multimédia avec votre
équipement stéréo, évitez d'entourer complétement votre AirPort Extreme avec des
cables audio, vidéo ou d'alimentation. Positionnez votre AirPort Extreme de facon que
les cables passent d'un seul coté. Laissez autant d’espace que possible entre votre
AirPort Extreme et les cables.

Faites en sorte d'installer votre AirPort Extreme a au moins 7,5 métres d'un four a micro-
ondes, d'un téléphone sans fil de 2,4 ou 5 GHz ou d'autres sources d'interférences.
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Eléments pouvant provoquer des interférences avec AirPort
Plus la source d'interférences est éloignée, plus le risque de probléme est faible. Les
éléments suivants peuvent provoquer des interférences avec les transmissions AirPort :
* Les fours a micro-ondes.

* Les pertes de fréquence radio DSS (Direct Satellite Service).

* Le cable coaxial d’origine fourni avec certains types d’antennes paraboliques.
Contactez le fabricant du produit pour obtenir des cables plus récents.

* Certains dispositifs électriques tels que les lignes électriques, les voies ferrées
électrifiées et les centrales électriques.

* Les téléphones sans fil qui fonctionnent sur la fréquence porteuse de 2,4 ou 5 GHz. Si
vous rencontrez des problémes avec votre téléphone ou avec la communication avec
AirPort, changez le canal utilisé par votre borne d'acces ou par I'AirPort Extreme ou
celui utilisé par votre téléphone.

* Des bornes d'accés adjacentes qui utilisent des canaux voisins. Ainsi, si une borne

d'acces A est réglée sur le canal 1, la borne d'acces B doit étre réglée sur le canal 6 ou 11.

Chapitre 4 Astuces et dépannage
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En savoir plus, service apres-vente
et assistance

Pour obtenir plus d'informations sur l'utilisation de I'AirPort
Extreme, accédez au web et utilisez I'aide a I'écran.

Ressources en ligne
Pour obtenir les toutes dernieres informations sur I’AirPort Extreme, rendez-vous a
I'adresse www.apple.com/fr/airport.

Pour enregistrer votre AirPort Extreme, accédez a la page www.apple.com/register.

Pour en savoir plus sur I'assistance AirPort, consultez les nombreux forums contenant
des informations et des commentaires sur le produit ; pour télécharger les derniéres
mises a jour des logiciels Apple, consultez le site www.apple.com/fr/support/airport.

Pour obtenir une assistance en dehors des Etats-Unis, consultez le site
www.apple.com/support et choisissez votre pays dans le menu local.

Aide en ligne
Pour en savoir plus sur le fonctionnement d'Utilitaire AirPort avec votre AirPort
Extreme, ouvrez Utilitaire AirPort et choisissez Aide > Aide Utilitaire AirPort.

35


http://www.apple.com/register
http://www.apple.com/support

Obtention d’un service de garantie
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, suivez les conseils
repris dans cette brochure, dans l'aide a I'écran et dans les ressources en ligne.

Si la borne d'accés ne fonctionne toujours pas, accédez a la page
www.apple.com/fr/support pour connaitre les instructions a suivre pour faire réparer
I'appareil encore sous garantie.

Emplacement du numéro de série de votre AirPort Extreme
Le numéro de série se trouve sous I'AirPort Extreme.
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Caractéristiques et consignes de sécurité
de I'AirPort Extreme

Caractéristiques de I'AirPort Extreme
* Bande de fréquence: 2,4 et 5 GHz

¢ Puissance de sortie radio : 23 dBm (nominale)

e Normes : 802.11 DSSS 1 et 2 Mbit/s, 802.11a, 802.11b, 802.11g, ou 802.11n
Interfaces

* 1 RJ-45 10/100/1000Base-T Gigabit Ethernet WAN (:7)

* 3 RJ-45 10/100/1000Base-T Gigabit Ethernet LAN (¢+>)
 Universal Serial Bus (USB ¢)

* 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n AirPort Extreme sans fil
Conditions ambiantes

» Température de fonctionnement : de 0 a 35 °C

* Température de stockage : de -25 a 60 °C

o Humidité relative (en fonctionnement) : de 20 % a 80 %

* Humidité relative (en stockage) : de 10 % a 90 % (sans condensation)

Annexe
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Taille et poids

Longueur: 165 mm
Largeur: 165 mm
Epaisseur : 34 mm
Poids : 753 g

Adresses MAC (Media Access Control) matérielles
L'AirPort Extreme présente trois adresses physiques imprimées en dessous de son boitier :

L'identifiant AirPort : adresses utilisées pour identifier I'AirPort Extreme dans un réseau
sans fil.

Le numéro Ethernet : il peut étre nécessaire de fournir cette adresse a votre
fournisseur d'accés a Internet afin de connecter votre AirPort Extreme a Internet.

Utilisation de votre AirPort Extreme en toute sécurité

La seule facon d’éteindre complétement votre AirPort Extreme est de la débrancher
de sa source d'alimentation.

Pour connecter ou déconnecter I'AirPort Extreme, veillez a tenir la prise par ses cotés.
Eloignez vos doigts de la partie métallique de la prise.

Vous ne devez ouvrir votre AirPort Extreme pour aucune raison, méme si elle est
débranchée. Sivous devez faire réparer votre AirPort Extreme, consultez la rubrique «
En savoir plus, service aprés-vente

et assistance » a la page 35.

Ne forcez jamais un connecteur dans un port. Si vous avez du mal a enficher le
connecteur dans le port, ceux-ci ne sont probablement pas compatibles. Assurez-
vous que le connecteur est compatible avec le port et que vous avez correctement
inséré le connecteur dans celui-ci.

Annexe Caractéristiques et consignes de sécurité de I'AirPort Extreme



A propos des températures de fonctionnement et de stockage
Pendant que vous utilisez votre AirPort Extreme, il est normal que le boitier chauffe.
Le boitier de votre AirPort Extreme agit comme une surface de refroidissement qui
transfére la chaleur de l'intérieur de I'unité vers I'air extérieur, qui est plus frais.

Evitez les endroits humides

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d’électrocution ou de blessure, n'utilisez pas
votre AirPort Extreme dans des endroits mouillés ou humides ni a proximité de ceux-ci.

* Gardez votre AirPort Extreme a distance de tout liquide, par exemple les boissons et
les installations sanitaires.

* Protégez I'AirPort Extreme de la lumiére directe du soleil ainsi que de la pluie et de
I'humidité.

* Prenez garde a ne pas renverser de nourriture ou de liquide sur votre .AirPort
Extreme Si cela vous arrive, débranchez I'AirPort Extreme avant de nettoyer 'appareil.

* N'utilisez pas votre AirPort Extreme a I'extérieur. L'AirPort Extreme doit étre utilisé a
I'intérieur.

N’'effectuez pas vous-méme les réparations

AVERTISSEMENT : N'essayez pas d’ouvrir votre AirPort Extreme ou de la démonter.
Vous risqueriez de vous électrocuter et d'annuler la garantie. Aucune piéce réparable
par l'utilisateur ne se trouve a l'intérieur.

A propos de la manipulation

Votre AirPort Extreme peut étre endommagée suite a une manipulation ou a un
stockage inapproprié. Veillez a ne pas faire tomber votre AirPort Extreme lorsque vous
transportez I'équipement.

Annexe Caractéristiques et consignes de sécurité de I'AirPort Extreme 39
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Regulatory Compliance Information

FCC Declaration of Conformity

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate radio-
frequency energy. If it is not installed and used properly—that
is, in strict accordance with Apple’s instructions—it may cause
interference with radio and television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by turning it off. If the interference stops, it was

probably caused by the computer or one of the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using one or
more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference stops.
Move the computer to one side or the other of the television

or radio.

Move the computer farther away from the television or radio.
Plug the computer into an outlet that is on a different circuit
from the television or radio. (That is, make certain the computer
and the television or radio are on circuits controlled by different
circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or, consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product was tested for FCC compliance under conditions

that included the use of Apple peripheral devices and Apple
shielded cables and connectors between system components. It

is important that you use Apple peripheral devices and shielded
cables and connectors between system components to reduce
the possibility of causing interference to radios, television sets, and
other electronic devices. You can obtain Apple peripheral devices
and the proper shielded cables and connectors through an Apple-
authorized dealer. For non-Apple peripheral devices, contact the
manufacturer or dealer for assistance.

Responsible party (contact for FCC matters only)
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop M/S 26-A

Cupertino, CA 95014

Utilisation de la radio sans fil
Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur lorsqu'il fonctionne dans la
bande de fréquence 5,15 a 5,25 GHz.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

TR, R 5.18 ~ 5,32 GHz TEIEL TV B EF I,
EBRIBWLWTDHERTEETT,

Exposure to Radio Frequency Energy

La puissance de sortie émise par la carte AirPort de cet appareil est
inférieure aux limites d’exposition aux fréquences radio de la FCC
et de I'UE en ce qui concerne les équipements non controlés. Cet
appareil doit cependant étre utilisé avec une distance d’au moins
20 cm entre les antennes de la carte AirPort et le corps de toute
personne, et il ne doit pas étre situé au méme endroit que, ou
utilisé avec tout autre antenne ou émetteur sujet aux conditions
de I'Accord FCC.



Déclaration de conformité a réglementation
canadienne

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence
d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute interférence,
y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
non souhaité de I'appareil.

Déclaration d'Industrie Canada

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of Industry
Canada.

Europe — Déclaration de conformité U.E.

o

Bbarapcku

Apple Inc. aeknapupa, ye ToBa WLAN Access Point e B
CbHOTBETCTBME CbC CbLECTBEHIUTE N3UCKBAHWA 1 ApyrUTe
npunoxumu npaeuna Ha iupextuea 1999/5/EC.

Cesky

Spole¢nost Apple Inc. timto prohlasuje, Ze tento WLAN Access
Point je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi pislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk

Undertegnede Apple Inc. erklzerer herved, at folgende udstyr
WLAN Access Point overholder de veesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch

Hiermit erklart Apple Inc., dass sich das Gerat WLAN Access Point
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befinden.

Eesti

Kaesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see WLAN Access Point vastab
direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.

English

Hereby, Apple Inc. declares that this WLAN Access Point is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol

Por medio de la presente Apple Inc. declara que este WLAN
Access Point cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

EMnvika

Me v napouvoa, n Apple Inc. Sn\wvet 6Tt autr n cuokeur) WLAN
Access Point CUPHOPQWVETAL TIPOG TIG BACIKEC AMTAITAHOEIG Kall TIG
Notéq oxeTikéq Siatagelg Tng Odnyiag 1999/5/EK.

Frangais

Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil WLAN Access
Point est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska

Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki WLAN Access
Point fullnaegir lagmarkskréfum og 68rum videigandi dkveedum
Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente Apple Inc. dichiara che questo dispositivo
WLAN Access Point & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski

Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka WLAN Access Point ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy
Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad $is WLAN Access Point atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Magyar

Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a WLAN Access Point
megfelel a vonatkozé alapvetd kévetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.
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Malti

Hawnhekk, Apple Inc, jiddikjara li dan WLAN Access Point
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands

Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel WLAN Access Point
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk

Apple Inc. erklzerer herved at dette WLAN Access Point -apparatet
eri samsvar med de grunnleggende kravene og evrige relevante
krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski

Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten WLAN Access Point sa
zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués

Apple Inc. declara que este dispositivo WLAN Access Point
esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana

Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat WLAN Access
Point este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko

Apple Inc. izjavlja, da je ta WLAN Access Point skladne z
bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Slovensky

Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto WLAN Access Point spliia
zakladné poziadavky a v3etky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Suomi

Apple Inc. vakuuttaa titen, ettd taméa WLAN Access Point
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska

Harmed intygar Apple Inc. att denna WLAN Access Point star i
Overensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestammelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.

Une copie de la Déclaration de conformité pour I'Union
Européenne est disponible a la page :
www.apple.com/euro/compliance

This Apple WLAN Access Point can be used in the following

countries:
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Korea Warning Statements

solR 7y U F5

s

BE 7I7lote g &

ol 7171 7+d
7HHollM Alg3HE AHE SH2

SfofAf A e

-~
ES

A
o) &1
NE

.

2 stof, 2E X

Singapore Wireless Certification
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Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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Japan VCCI Class B Statement
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Informations relatives a I'élimination et au recyclage

X

Ce symbole signifie que vous devez éliminer votre produit
conformément aux lois et réglementations en vigueur. Lorsque
votre produit touche a la fin de sa vie, contactez Apple ou les
autorités locales pour en savoir plus sur les options de recyclage.

Pour en savoir plus sur le programme de recyclage d’Apple,
consultez la page www.apple.com/fr/recycling.

Union - ions sur |

X

Ce symbole signifie que conformément aux lois et réglementations
en vigueur, vous devez éliminer votre produit indépendamment
des déchets ménagers. Une fois ce produit arrivé en fin de vie,
amenez-le au point de collecte désigné par les autorités locales.
Certains points de collecte sont gratuits. La collecte et le recyclage
séparés de votre produit lors de I'élimination permettent de
conserver les ressources naturelles et de garantir un recyclage du
produit qui protége la santé de 'Homme et I'environnement.

Tiirkiye

EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair Yénetmelik)
uygundur.
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Brasil—Informacgées sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria ndo
devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo com

as leis e diretrizes ambientais locais. Para informagoes sobre o
programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informagoes, visite www.apple.com/br/environment

Battery Disposal Information
Dispose of batteries according to your local environmental laws
and guidelines.

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht in den
Hausmiill werfen. Entsorgen Sie dieses Geréat am Ende seines
Lebenszyklus entsprechend der maBgeblichen gesetzlichen
Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd bij de
chemokar of in een speciale batterijcontainer voor klein chemisch
afval (kca) worden gedeponeerd.
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Taiwan Battery Statement
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www.apple.com/fr/airport
www.apple.com/fr/support/airport
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